Na temelju ¢lanka 35. tocke 1. Zakona o lokalnoj 1 podru¢noj (regionalnoj)
samoupravi ("Narodne novine", broj 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08 i 36/09) i
¢lanka 17. Statuta Grada Gline (,,Sluzbeni glasnik* Sisa¢ko-moslavacke Zupanije broj
21/01., 4/02., 13/06 i 26/07.), Gradsko vije¢e Grada Gline, ve¢inom glasova svih

Clanova, na 4. sjednici odrzanoj dana 27.kolovoza 2009. godine, donijelo je

STATUT GRADA GLINE

I. TEMELJNE ODREDBE
Clanak 1.

Ovim Statutom se podrobnije ureduje samoupravni djelokrug Grada Gline
(u daljnjem tekstu : Grad), njegova obiljezja, javna priznanja, ustrojstvo, ovlasti i
nacin rada tijela, nacin obavljanja poslova, oblici neposrednog sudjelovanja gradana u
odlu¢ivanju, provodenje referenduma u pitanjima iz samoupravnog djelokruga,
mjesna samouprava, ustrojstvo i rad upravnih tijela, imovina i financiranje, suradnja s
drugim jedinicama lokalne i podru¢ne (regionalne) samouprave, te druga pitanja
vazna za ostvarenje njegovih prava i obveza.

Clanak 2.

Grad Glina je jedinica lokalne samouprave i predstavlja prirodnu, urbanu,
gospodarsku, povijesnu i drustvenu cjelinu.

Naziv i podrué¢je Grada Gline odredeni su zakonom.

Grad Glina obuhvaca sljedeca naselja:

Balinac, Bijele Vode, BiS¢anovo, Bojna, Borovita, Baturi, Brestik, Brezovo Polje,
Brnjeuska, Brubno, Buzeta, Dabrina, Desni Degoj, Dolnjaki, Donja Buc¢ica, Donja
Trstenica, Donje Jame, Donje Seliste, Donje Taboriste, Donji Klasni¢, Donji
Selkovac, Donji ViduSevac, Dragotina, Drenovac Banski, Dvoris¢e, Glina, Gornja
Bucica, Gornje Jame, Gornje SeliSte, Gornje Taboriste, Gornji Klasni¢, Gornji
Selkovac, Gornji ViduSevac, Gra¢anica Sisine¢ka, Hader, Hajti¢, Ilovadak,
Josevica, Kihalac, Kozaperovica, Maja, Majske Poljane, Majski Trtnik, Mala
Solina, Mali Gradac, Mali Obljaj, Marinbrod, Martinovi¢i, Novo Selo Glinsko,
Prekopa, Prijeka, Ravno Ras¢e, Roviska, Skela, Slatina Pokupska, Stankovac,
Svragica, Saeva, Satornja, Sibine, Trnovac Glinski, Trtnik Glinski, Turéenica,
Velika Solina, Veliki Gradac, Veliki Obljaj, Vlahovi¢, Zalo;j.

Clanak 3.

Grad Glina je pravna osoba.
Sjediste Grada Gline je u naselju Glina, Trg bana Josipa Jelacica 2.



Clanak 4.

Osobe koje imaju prebivaliste na podrucju Grada Gline jesu stanovnici Grada
Gline.

Svi stanovnici Grada Gline uzivaju jednaka prava temeljena na nacelima
postivanja ljudskih prava i sloboda, ravnopravnosti i jednakosti.

Clanak 5.

Grad Glina jam¢i ostvarivanje prava nacionalnim manjinama koje Zive na
njegovom podrucju, sukladno Ustavu Republike Hrvatske i Ustavnom zakonu i
pravima nacionalnih manjina.

II. OBILJEZJA GRADA GLINE
Clanak 6.

Grad Glina ima grb i zastavu.

Obiljezjima iz stavka 1. ovog ¢lanka predstavlja se Grad Glina i izrazava
pripadnost Gradu Glini.

Izgled i uporaba grba i zastave utvrduju se posebnom odlukom Gradskog
vije¢a u skladu sa zakonom.

Clanak 7.

U Gradu Glini se sveCano slavi 6.kolovoza, Dan Grada Gline, kao dan
oslobodenja u vojno-redarstvenoj akciji ,,Oluja‘.

1. JAVNA PRIZNANJA
Clanak 8.

Gradsko vijece moze osobu posebno zasluznu za Grad Glinu proglasiti
pocasnim gradaninom.
Statusom pocasnog gradanina se ne stjecu posebna prava, odnosno obveze, a
odluka o proglasenju pocasnog gradanina moze se opozvati ako se pocastvovana
osoba pokaze nedostojnom toga statusa.

Clanak 9.

Grad Glina dodjeljuje priznanja za iznimna dostignuca i doprinos od osobitog
znacenja za njegov razvitak i ugled, a naroc€ito za uspjehe u unapredivanju
gospodarstva, znanosti, kulture, zaStite prirodnog okoliSa i drugih javnih djelatnosti, te
poticanju aktivnosti koje su tome usmjerene.

Vrste javnih priznanja, uvjeti za njihovo dodjeljivanje, njihov izgled i oblik,
kriteriji 1 postupak, te tijela koja provode postupak i dodjeljuju priznanja, ureduju se



posebnim odlukama .

IV. SURADNJA S DRUGIM JEDINICAMA LOKALNE I PODRUCNE
(REGIONALNE) SAMOUPRAVE

Clanak 10.

Ostvarujuci zajednicki interes u unapredivanju gospodarskog, drustvenog i
kulturnog razvitka, Grad Glina uspostavlja i odrzava suradnju s drugim jedinicama
lokalne samouprave u zemlji i inozemstvu, u skladu sa zakonom i medunarodnim
ugovorima.

Clanak 11.

Gradsko vije¢e donosi odluku o uspostavljanju suradnje, odnosno o sklapanju
sporazuma (ugovora, povelje, memoranduma i sl.) o suradnji sa pojedinim jedinicama
lokalne samouprave, kada ocijeni da postoji dugorofan i trajan interes za
uspostavljanje suradnje i mogucnosti za njezino razvijanje.

Sporazum o suradnji sa drugom jedinicom lokalne ili podruc¢ne (regionalne)
samouprave u Republici Hrvatskoj ili inozemstvu sklapa gradonacelnik Grada Gline.

Clanak 12.

Sporazum o suradnji iz ¢lanka 11.stavka 2.0voga Statuta objavljuje se u
sluzbenom glasilu Grada Gline.

V. SAMOUPRAVNI DJELOKRUG
Clanak 13.

Grad Glina je samostalan u odlu¢ivanju u poslovima iz samoupravnog
djelokruga u skladu s Ustavom Republike Hrvatske i zakonom, te podlijeze samo
nadzoru zakonitosti rada i akata tijela Grada Glina.

Clanak 14.

Grad Glina u samoupravnom djelokrugu obavlja poslove lokalnog znacaja
kojima se neposredno ostvaruju prava gradana, a koji nisu Ustavom ili zakonom
dodijeljeni drzavnim tijelima i to osobito poslove koji se odnose na:

- uredenje naselja i stanovanje,

- prostorno i urbanisticko planiranje,
- komunalno gospodarstvo,

- brigu o djeci,

- socijalnu skrb,

- primarnu zdravstvenu zastitu,

- 0dgoj i osnovno obrazovanje,

- kulturuy, tjelesnu kulturu i sport,



- zatitu potrosaca,
- zaStitu i unapredenje prirodnog okolisa,
- protupozarnu zastitu i civilnu zaStitu,
- promet na svom podrucju ,
- ostale poslove sukladno posebnim zakonima.
Grad Glina djelovat ¢e na ocuvanju steCevina Domovinskog rata i
moralnog digniteta hrvatskih branitelja i stradalnika Domovinskog rata.
Grad obavlja i sve druge poslove koji su u neposrednoj vezi s
gospodarskim, kulturnim i socijalnim napretkom lokalne zajednice, a u njegovoj su
nadleZnosti sukladno posebnim propisima.

Clanak 15.

Grad Glina moze organizirati obavljanje pojedinih poslova iz ¢lanka 14. ovog
Statuta zajednicki s drugom jedinicom lokalne samouprave ili vise jedinica lokalne
samouprave, osnivanjem zajednickog tijela, zajedni¢kog upravnog odjela ili sluzbe,
zajednickog trgovackog drustva ili zajednicki organizirati obavljanje pojedinih
poslova u skladu s posebnim zakonom.

Odluku o obavljanju poslova na nacin propisan u stavku 1. ovog ¢lanka donosi
Gradsko vijece, temeljem koje se zakljuCuje sporazum o zajedni¢kom organiziranju
poslova, kojim se ureduju medusobni odnosi u obavljanju zajednickih poslova.

Sporazum iz stavka 2.ovoga ¢lanka u ime Grada Gline sklapa gradonacelnik.

Clanak 16.

Gradsko vije¢e Grada Gline moze posebnom odlukom pojedine poslove iz
samoupravnog djelokruga Grada, Cije je obavljanje od Sireg interesa za gradane na
podrucju vise jedinica lokalne samouprave prenijeti na Sisa¢ko-moslavacku Zupaniju,
u skladu sa njezinim Statutom i Statutom Grada.

VI. NESPOSREDNO SUDJELOVANJE GRADANA U ODLUCIVANJU
Clanak 17.

Gradani mogu neposredno sudjelovati u odlucivanju o lokalnim poslovima
putem lokalnog referenduma i zbora gradana, u skladu sa zakonom i ovim Statutom.

1. Referendum
Clanak 18 .

Referendum se moze raspisati radi odlucivanja o prijedlogu o promjeni Statuta
Grada, o prijedlogu opceg akta, radi prethodnog pribavljanja misljenja stanovnika o
promjeni podrucja Grada kao 1 o drugim pitanjima odredenim zakonom.

Referendum raspisuje Gradsko vijeCe temeljem odredaba zakona i ovoga
Statuta.

Prijedlog za donosenje odluke o raspisivanju referenduma iz stavka 1. ovog
¢lanka moze temeljem odredaba zakona i ovog Statuta, dati jedna trecina ¢lanova



Gradskog vijec¢a, gradonacelnik, polovina mjesnih odbora na podru¢ju Grada i 20%
biraca upisanih u popis bira¢a Grada.

Clanak 19.

Referendum se moze raspisati radi razrjeSenja gradonacelnika i njegovog
zamjenika u sluajevima i na nacin propisan zakonom.

Referendum se moze raspisati radi razrjeSenja gradonacelnika i njegovog
zamjenika u slucaju:

- kada krse ili ne izvrSavaju odluke Gradskog vijeca,

- kada svojim radom prouzroc¢e Gradu znatnu materijalnu Stetu odnosno Stetu

u iznosu od 1% od proracuna Grada u tekucoj godini. U slucaju kada 1%

proracuna iznosi preko 500.000 kuna tada se znatnom materijalnom Stetom

smatra iznos od 500.000 kuna.

Prijedlog za donosenje odluke o raspisivanju referenduma iz stavka 1. ovog ¢lanka
moze dati najmanje jedna tre¢ina ¢lanova Gradskog vijeca. Prijedlog mora biti predan
u pisanom obliku 1 potpisan od vijecnika.

Kada prijedlog za raspisivanje referenduma o pitanju razrjesenja gradonacelnika i
njegovog zamjenika podnosi 20% bira¢a upisanih u popis biraca Grada Gline, takav
prijedlog mora biti predan u pisanom obliku i potpisan od biraca.

Gradsko vijece ne smije raspisati referendum o razrjeSenju gradonacelnika i njegovog
zamjenika prije proteka roka od 6 mjeseci od pocetka mandata

gradonacelnika i njegovog zamjenika.

Ako na referendumu nije donesena odluka o razrjeSenju gradonacelnika odnosno
zamjenika gradonacelnika, novi referendum se ne smije raspisati prije proteka roka od
12 mjeseci od dana objave rezultata prethodnog referenduma.

Clanak 20.

Gradsko vije¢e je duzno razmotriti podneseni prijedlog za raspisivanje
referenduma, najkasnije u roku od 30 dana od dana prijema prijedloga.

Ako Gradsko vije¢e ne prihvati prijedlog za raspisivanje referenduma, a
prijedlog su dali bira¢i sukladno ¢lanku 20. stavku 4.0voga Statuta, Gradsko vijece je
duzno dati odgovor podnositeljima najkasnije u roku od tri mjeseca od prijema
prijedloga.

Clanak 21.

Odluka o raspisivanju referenduma sadrzi naziv tijela koje raspisuje
referendum, podrucje za koje se raspisuje referendum, naziv akta o kojem se odlucuje
na referendumu, odnosno naznaku pitanja o kojem ¢e biraci odlucivati, obrazloZenje
akta ili pitanja o kojima se raspisuje referendum, referendumsko pitanje ili pitanja,
odnosno jedan ili vise prijedloga o kojima ¢e bira¢i odlucivati, te dan odrzavanja
referenduma.



Clanak 22.

Pravo glasovanja na referendumu imaju stanovnici koji imaju prebivaliSte na
podruc¢ju Grada Gline, odnosno na podrucju za koje se raspisuje referendum i upisani
su u popis biraca.

Clanak 23.

Odluka donesena na referendumu o pitanjima iz ¢lanka 19. ovog Statuta
obvezatna je za Gradsko vijece.

Clanak 24.

Postupak provodenja referenduma i odluke donijete na referendumu podlijezu
nadzoru zakonitosti opcih akata, kojeg provodi srediSnje tijelo drzavne uprave
nadlezno za lokalnu i1 podru¢nu (regionalnu) samoupravu.

2. Mjesni zbor gradana
Clanak 25.

Gradsko vije¢e moze traziti misljenje od zborova gradana o prijedlogu opéeg
akta ili drugog pitanja iz djelokruga Grada kao i o drugim pitanjima odredenim
zakonom.

Prijedlog za traZzenje misljenja iz stavka 1. ovog ¢lanka moze dati najmanje
jedna trecina vijeénika Gradskog vijeca i gradonacelnik.

Gradsko vije¢e duzno je razmotriti prijedlog iz stavka 2. ovog ¢lanka u roku
od 60 od dana zaprimanja prijedloga.

Odlukom iz stavka 1. ovog ¢lanka odreduju se pitanja o kojima ¢e se traziti
misljenje od zborova gradana, podrucje Grada od kojeg se trazi misljenje te vrijeme u
kojem se misljenje treba dostaviti.

Clanak 26.

Zbor gradana saziva predsjednik Gradskog vije¢a u roku od 15 dana od dana
donoSenja odluke Gradskog vijeca.

Za pravovaljano izjaSnjavanje na zboru gradana potrebna je prisutnost
najmanje 10 % biraca upisanih u popis bira¢a mjesnog odbora odnosno podrucja za
koje je sazvan zbor gradana.

Izjasnjavanje gradana na zboru gradana je javno, a odluke se donose veé¢inom
glasova prisutnih gradana.

3. Inicijative
Clanak 27.

Gradani imaju pravo predlagati Gradskom vije¢u donoSenje odredenog akta ili
rjeSavanja odredenog pitanja iz djelokruga Gradskog vijeca.

Gradsko vijece raspravlja o prijedlogu iz stavka I. ovog ¢lanka, ako prijedlog
potpisom podrzi najmanje 10% biraca upisanih u popis biraca Grada.



Gradsko vije¢e duzno je dati odgovor podnositeljima, najkasnije u roku od 3
mjeseca od prijema prijedloga.

4. Predstavke i prituzbe
Clanak 28.

Gradani i pravne osobe imaju pravo podnositi predstavke i prituzbe na rad
upravnih tijela Grada Gline te na nepravilan odnos zaposlenih u tim tijelima kada im
se obracaju radi ostvarivanja svojih prava i interesa ili izvrSavanja svojih gradanskih
duznosti.

Predstavke i prituzbe podnose se putem pisarnice Grada Gline, a sukladno
vazecim propisima.

VII. TIJELA GRADA GLINE
Clanak 29.

Tijela Grada Gline su Gradsko vije¢e i Gradonacelnik.

1. GRADSKO VIJECE
Clanak 30.

Gradsko vije¢e predstavnicko je tijelo gradana i tijelo lokalne samouprave,
koje donosi odluke i akte u okviru prava i duZnosti Grada, te obavlja i druge poslove u
skladu sa Ustavom, Europskom poveljom o lokalnoj samoupravi, zakonom i ovim
Statutom.

Ako zakonom ili drugim propisom nije jasno odredeno nadlezno tijelo za
obavljanje poslova iz samoupravnog djelokruga, poslovi i zadace koje se odnose na
uredivanje odnosa iz samoupravnog djelokruga u nadleznosti su Gradskog vijeca, a
izvrsni poslovi i zadace u nadleznosti su gradonacelnika.

Clanak 31.

Gradsko vijece :

- donosi Statut Grada,

- donosi Poslovnik o radu Gradskog vijeca,

- donosi op¢i akt o wuvjetima, nafinu 1 postupku gospodarenja
nekretninama u vlasnistvu Grada,

- donosi Prorac¢un Grada i odluku o izvrSenju proracuna,

- donosi polugodisnje i godisnje izvjesce o izvrSenju proracuna,

- donosi odluku o privremenom financiranju

- odlucuje o stjecanju i otudenju pokretnina i nekretnina Grada Gline
Cija pojedinac¢na vrijednost prelazi 0,5% iznosa prihoda bez primitaka
ostvarenih u godini koja prethodi godini u kojoj se odlucuje o stjecanju
I otudenju pokretnina i nekretnina, odnosno ¢ija je pojedinacna
vrijednost ve¢a od 1.000.000 kuna,



- donosi odluku o dugoro¢nom zaduzivanju Grada i raspisivanju javnog
zajma,

- donosi odluku o davanju suglasnosti za zaduzivanje i davanju jamstava
za ispunjenje obveza pravnim osobama u vecinskom izravnom ili
neizravnom vlasniStvu Grada i pravnim osobama kojim je osnivac
Grad, iznad iznosa od 2.000.000 kuna,

- donosi odluku o promjeni granice Grada Gline

- op¢im aktom ureduje ustrojstvo i djelokrug upravnih tijela Grada
Gline,

- osniva javne ustanove, ustanove, trgovacka drusStva i druge pravne
osobe, za obavljanje gospodarskih, druStvenih, komunalnih i drugih
djelatnosti od interesa za Grad,

- daje prethodne suglasnosti na statute ustanova, ukoliko zakonom ili
odlukom o osnivanju nije drugacije propisano,

- birairazrjeSava predsjednika i potpredsjednike Gradskog vijeca,

- birairazrjeSava predsjednike i1 ¢lanove radnih tijela Gradskog vijeca,

- donosi odluku o kriterijima, nafinu i postupku za dodjelu statusa
pocasnog gradanina Grada Gline i dodjelu javnih priznanja,

- imenuje i razrjeSava i druge osobe odredene zakonom, ovim Statutom i
posebnim odlukama Gradskog vijeca,

- u suradnji sa gradonacelnikom odlucuje o pokroviteljstvima u kojima
Grad preuzima materijalne obveze,

- donosi odluke i druge opée akte te obavlja poslove koji su mu stavljeni
u djelokrug zakonom i podzakonskim aktima.

U vrijeme kada Gradsko vijeée ne zasjeda, predsjednik Gradskog vije¢a moze
u ime Gradskog vije¢a preuzeti pokroviteljstvo drustvene, znanstvene, kulturne,
sportske ili druge manifestacije od =znacCaja za Grad Glinu. O preuzetom
pokroviteljstvu predsjednik obavjeStava Gradsko vijee na prvoj sljedecoj sjednici
Gradskog vijeca.
Clanak 32.

Gradsko vije¢e ima predsjednika i dva potpredsjednika koji se biraju ve¢inom
glasova svih ¢lanova Gradskog vijeca.

Funkcija predsjednika i potpredsjednika Gradskog vije¢a je pocasna i za to
obnasatelji funkcije ne primaju placu.

Predsjednik i potpredsjednici imaju pravo na naknadu troSkova sukladno
posebnoj odluci Gradskog vijeca.

Poblize odredbe o postupku izbora i razrjeSenja predsjednika i potpredsjednika
Gradskog vije¢a ureduju se Poslovnikom o radu Gradskog vijeca.

Clanak 33.

Predsjednik Gradskog vijeca:
- zastupa Gradsko vijece
- saziva i organizira, te predsjedava sjednicama Gradskog vijeca,
- predlaze dnevni red Gradskog vijeca,
- upuduje prijedloge ovlastenih predlagatelja u propisani postupak,
- brine o postupku donosenja odluka i op¢ih akata,
- odrzava red na sjednici Gradskog vijeca,
- uskladuje rad radnih tijela,



- potpisuje odluke i akte koje donosi Gradsko vijece,

- brine o suradnji Gradskog vijeca i Gradonacelnika,

- brine se o zastiti prava vijecnika,

- obavlja i druge poslove odredene zakonom i Poslovnikom 0 radu
Gradskog vijeca.

Predsjednik Gradskog vijeca saziva sjednice po potrebi, a najmanje jednom u
tri mjeseca.

Predsjednik Gradskog vije¢a duzan je sazvati sjednicu Gradskog vijec¢a na
obrazlozeni zahtjev najmanje jedne tre¢ine vije¢nika u roku od 15 dana od primitka
zahtjeva.

Ukoliko predsjednik Gradskog vije¢a ne sazove sjednicu u roku iz stavka
3.ovoga clanka, sjednicu je duzan sazvati Gradonacelnik u roku od 15 dana po
primljenom zahtjevu od strane predlagatelja iz stavka 3.ovoga ¢lanka.

Clanak 34.
Gradsko vijece ¢ini 15 vijeénika koji se biraju sukladno zakonu.
Clanak 35.

Hrvatskim drzavljanima pripadnicima srpske nacionalne manjine jam¢i se
zastupljenost u Gradskom vije¢u razmjerno njenom udjelu u stanovnistvu Grada
Gline.

Gradsko vije¢e ima najmanje 4 ¢lana iz reda hrvatskih drzavljana pripadnika
srpske nacionalne manjine.

Gradsko vijee moze imati i vise od 15 vijeénika ako se time osigurava
odgovarajuca zastupljenost pripadnika srpske nacionalne manjine u Gradskom vijecu
sukladno Ustavnom zakonu o pravima nacionalnih manjina.

Clanak 36.

Mandat ¢lanova Gradskog vijeca traje Cetiri godine.

Funkecija ¢lanova Gradskog vijeca je poCasna i za to vijeénik ne prima placu.

Vijeénici imaju pravo na naknadu troSkova u skladu s posebnom odlukom Gradskog
vijeca.

Vijeénici nemaju obvezuju¢i mandat i nisu opozivi.

Clanak 37.

Vijeéniku prestaje mandat prije isteka vremena na koji je izabran:

- ako podnese ostavku koja je zaprimljena najkasnije tri dana prije
zakazanog odrzavanja sjednice Gradskog vijeca 1 ovjerena kod javnog
biljeznika najranije osam dana prije podnoSenja iste, sa danom dostave
pisane ostavke,

- ako mu je pravomo¢nom sudskom odlukom oduzeta odnosno
ogranic¢ena poslovna sposobnost, danom pravomoc¢nosti sudske odluke,

- ako je pravomo¢nom sudskom presudom osuden na bezuvjetnu kaznu
zatvora u trajanju duzem od Sest mjeseci, danom pravomocnosti
presude,



- ako odjavi prebivaliste s podru¢ja Grada Gline, danom odjave
prebivalista,

- ako mu prestane hrvatsko drzavljanstvo sukladno odredbama zakona
kojim se ureduje hrvatsko drzavljanstvo, danom njegovog prestanka,

- smrcu.

Clanak 38.

Vijeéniku koji za vrijeme trajanja mandata prihvati obnaSanje duznosti koja je
prema odredbama zakona nespojiva s duzno$¢u ¢lana predstavnickog tijela, mandat
miruje, a za to vrijeme vije¢nika zamjenjuje zamjenik, u skladu s odredbama zakona.

Po prestanku obnasanja nespojive duznosti, vije¢nik nastavlja s obnasanjem
duznosti vijeénika, ako podnese pisani zahtjev predsjedniku Gradskog vijeca u roku
od osam dana od dana prestanka obnaSanja nespojive duznosti. Mirovanje mandata
prestaje osmog dana od dana podnosSenja pisanog zahtjeva.

Vijeénik moze traziti nastavljanje obnasanja duznosti vije¢nika jedanput u
tijeku trajanja mandata.

Clanak 39.

Vije¢nik ima sljedeéa prava i duznosti:
- sudjelovati na sjednicama Gradskog vijec¢a
- raspravljati i glasovati o svakom pitanju koje je na dnevnom redu
sjednice Vijeca
- predlagati Vije¢u donoSenje akata, podnositi prijedloge akata i
podnositi amandmane na prijedloge akata
- postavljati pitanja iz djelokruga rada Gradskog vije¢a,
- postavljati pitanja gradonacelniku i zamjeniku odnosno zamjenicima
gradonacelnika,
- sudjelovati na sjednicama radnih tijela Gradskog vije¢a i na njima
raspravljati, a u radnim tijelima kojih je ¢lan i glasovati,
- prihvatiti se Clanstva u najviSe tri radna tijela u koje ga izabere
Gradsko vijece,
- traziti 1 dobiti podatke, potrebne za obavljanje duznosti vije¢nika, od
tijela Grada te u svezi s tim koristiti njihove stru¢ne i tehni¢ke usluge.
Vije¢nik ne moze biti pozvan na kaznenu i prekrSajnu odgovornost za
izgovorene rijeci, niti za glasovanje u radu Gradskog vijeca.
Vijecnik je duzan ¢uvati tajnost podataka, koji su kao tajni odredeni u skladu s
pozitivnim propisima, za koje sazna za vrijeme obnasanja duzZnosti vije¢nika.
Vijeénik ima i druga prava i duznosti utvrdena odredbama zakona, ovog
Statuta i Poslovnika o radu Gradskog vijeca.

Clanak 40.

Gradsko vijece osniva povjerenstva kao radna tijela u svrhu pripreme odluka
iz njegova djelokruga.

Sastav, broj ¢lanova i djelokrug rada pojedinog radnog tijela Gradskog vije¢a
utvrduje se posebnom odlukom o osnivanju radnog tijela, a nacin njihova rada ureduje
se Poslovnikom o radu Gradskog vijeca.
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Clanak 41.

Poslovnikom o radu Gradskog vijeca detaljnije se ureduje nacin konstituiranja,
sazivanja, rad i tijek sjednice, ostvarivanje prava, obveza i odgovornosti vije¢nika,
postupak izbora i razrjeSenja predsjednika i potpredsjednika Gradskog vijeca,
ostvarivanje prava i duznosti predsjednika Gradskog vijeca, djelokrug, sastav i nacin
rada radnih tijela, nacin i postupak donosenja akata u Gradskom vijecu, sudjelovanje
gradana na sjednicama te druga pitanja od znacaja za rad Gradskog vijeca.

2. GRADONACELNIK

Clanak 42.

Gradonacelnik zastupa Grad i nositelj je izvr$ne vlasti Grada Gline.
Mandat gradonacelnika traje Cetiri godine.
U obavljaju izvr$ne vlasti gradonacelnik:

priprema prijedloge op¢ih akata,

izvrSava i osigurava izvrSavanje op¢ih akata Gradskog vijeca

utvrduje prijedlog prora¢una Grada i odluke 0 izvrSenju proracuna,
utvrduje prijedlog polugodi$njeg i godiSnjeg izvjeStaja o izvrSenju

proracuna,

upravlja nekretninama, pokretninama i imovinskim pravima u
vlasni$tvu Grada u skladu sa zakonom, ovim Statutom i op¢im aktom
Gradskog vijeca,

odlucuje o stjecanju i otudenju pokretnina i nekretnina Grada Gline
¢ija pojedinac¢na vrijednost ne prelazi 0,5% iznosa prihoda bez
primitaka ostvarenih u godini koja prethodi godini u kojoj se odlucuje
o stjecanju i otudivanju pokretnina i nekretnina, a najvise do 1.000.000
kuna, ako je stjecanje i otudivanje planirano u prorac¢unu i provedeno u
skladu sa zakonskim propisima,

upravlja prihodima i rashodima Grada,

upravlja raspoloZivim nov€anim sredstvima na racunu proracuna
Grada,

odlucuje o davanju suglasnosti za zaduzivanje i davanju jamstava za
ispunjenje obveza pravnim osobama u veéinskom izravnom ili
neizravnom vlasnis§tvu Grada i pravnim osobama kojih je osnivaé
Grad, do iznosa od 2.000.000 kuna,

donosi Pravilnik o unutarnjem redu za upravna tijela Grada te op¢i akt
o kriterijima za ocjenjivanje sluzbenika 1 namjeStenika u upravnim
tijelima 1 nacinu provedbe postupka ocjenjivanja,

imenuje i razrjeSava procelnike upravnih tijela,

donosi Katalog informacija te imenuje i1 razrjeSava sluzbenika za
informiranje sukladno Zakonu o pravu na pristup informacijama,
imenuje i razrjeSava unutarnjeg revizora,

utvrduje Plan prijma u sluzbu u upravna tijela Grada,

predlaze izradu prostornog plana kao i njegove izmjene i dopune na
temelju obrazloZenih 1 argumentiranih prijedloga fizickih 1 pravnih
osoba,
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- usmjerava djelovanje upravnih odjela i sluzbi Grada u obavljanju
poslova iz samoupravnog djelokruga Grada, odnosno poslova drzavne
uprave, ako su preneseni Gradu,

- nadzire rad upravnih tijela koja obavljaju poslove iz samoupravnog
djelokruga i poslove drzavne uprave prenesene u djelokrug Grada
Gline,

- daje misljenje o prijedlozima koje podnose drugi ovlasteni
predlagatelji,

- obavlja nadzor nad zakonito$¢u rada tijela  mjesnih odbora i
povjerenika,

- odlucuje o pokroviteljstvima,

- imenuje i razrjeSava ¢lanove upravnih vijeca ustanova kojih je osnivac
ili suosniva¢ Grad, ako zakonom ili aktom o osnivanju nije drugacije
odredeno,

- imenuje i razrjeSava Clanove nadzornih odbora trgovackih drustava
kojih je osnivac ili suosniva¢ Grad, ako zakonom ili aktom o osnivanju
nije drugacije odredeno,

- imenuje 1 razrjeSava predstavnike Grada u skupStinama trgovackih
drustava kojih je osnivac ili suosniva¢ Grad, ako zakonom ili aktom o
osnivanju nije drugacije odredeno,

- obavlja i druge poslove predvidene zakonom, ovim Statutom i drugim
propisima.

Gradonacelnik je duZan izvijestiti Gradsko vije¢e o danim suglasnostima za
zaduzivanje iz stavka 3. alineje 9. ovoga ¢lanka kvartalno najkasnije do 10. u mjesecu
za prethodno izvjestajno razdoblje.

Clanak 43.

Radi prou€avanja pitanja i zauzimanja stajaliSta odnosno davanja misljenja o
pojedinim pitanjima iz djelokruga rada Gradonacelnika, te radi uskladivanja stavova
od interesa za Grad i1 Sisacko-moslavacku Zupaniju kao cjelinu, Gradonacelnik moze
osnovati stalna i povremena radna tijela (savjet, odbor, povjerenstvo, komisija i
dr.radno tijelo).

Sastav, broj ¢lanova, djelokrug i nacin rada, te visina naknade za rad ¢lanova
iz stavka 1.ovoga ¢lanka utvrduju se posebnom odlukom koju donosi Gradonacelnik.

Clanak 44.

Radi davanja stru¢nog misljenja i predlaganja rjeSavanja odredenih pitanja u
pojedinom podrucju iz djelokruga rada Grada, Gradonacelnik moze imenovati
posebnog savjetnika.

Savjetnik iz stavka 1.ovoga Clanka po nalogu Gradonacelnika obavlja poslove
za koje ga je Gradonacelnik ovlastio.

RjeSenjem o imenovanju Gradonacelnik odreduje naknadu za rad savjetnika.
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Clanak 45.

Gradonacelnik je odgovoran i brine se za ustavnost i zakonitost obavljanja
poslova koji su u njegovom djelokrugu i za ustavnost i zakonitost akata upravnih
tijela Grada.

Clanak 46.

Gradonacelnik dva puta godiSnje podnosi polugodisnje izvjesc¢e o svom radu i to
do 31. ozujka tekuée godine za razdoblje srpanj-prosinac prethodne godine, a za
razdoblje sijeanj-lipanj do 15.rujna tekuce godine.

Gradsko vije¢e moze, pored izvjesca iz stavka 1. ovog ¢lanka, od gradonacelnika
traziti izvjesce o pojedinim pitanjima iz njegovog djelokruga.

Gradonacelnik podnosi izvje$ée po zahtjevu iz stavka 2. ovog ¢lanka u roku od 30
dana od dana primitka zahtjeva. Ukoliko jedan zahtjev sadrzi ve¢i broj razliitih
pitanja, rok za podnosenje izvjesc¢a iznosi 60 dana od dana primitka zahtjeva.

Gradsko vije¢e ne moZe zahtijevati od gradonacelnika izvjeS¢e o bitno
podudarnom pitanju prije proteka roka od 6 mjeseci od ranije podnesenog izvjeséa o
istom pitanju.

Clanak 47.

U obavljanju poslova iz samoupravnog djelokruga Grada Gradonacelnik je ovlasten :

- obustaviti od primjene op¢i akt Gradskog vijeca, ako ocijeni da je tim
aktom povrijeden zakon ili drugi propis, te zatraziti od Gradskog vije¢a
da u roku od 15 dana otkloni uocene nedostatke. Ako Gradsko vijece
to ne ucini, gradonacelnik je duzan u roku od osam dana o tome
obavijestiti predstojnika ureda drzavne uprave u Sisa¢ko-moslavackoj
zupaniji, te Celnika srediSnjeg tijela drzavne uprave ovlaStenog za
nadzor nad zakonito$¢u rada tijela jedinica lokalne samouprave,

- ima pravo obustaviti od primjene akt mjesnog odbora ako ocijeni da je
taj akt u suprotnosti sa zakonom, Statutom i op¢im aktima Gradskog
vijeca.

Clanak 48.

Gradonacelnik ima zamjenika koji zamjenjuje gradonacelnika u sluc¢aju duze
odsutnosti ili drugih razloga sprije¢enosti u obavljanju svoje duznosti.

Zamjenik gradonacelnika je iz redova hrvatskih drZavljana pripadnika srpske
nacionalne manjine.

Ako se na izborima ne ostvari pravo srpske nacionalne manjine iz stavka
2.ovoga clanka, provode se dopunski izbori 1 gradonacelnik u tom slucaju ima dva
zamjenika.

Dopunski izbori za zamjenika gradonacelnika iz redova hrvatskih drZavljana
pripadnika srpske nacionalne manjine ne provode se ako je izabrani gradonacelnik ili
zamjenik gradonacelnika hrvatski drzavljanin pripadnik srpske nacionalne manjine.

U slucaju iz stavka 4.ovoga ¢lanka gradonacelnik ima samo jednog zamjenika.

Clanak 49.

Gradonacelnik moze obavljanje odredenih poslova iz svog djelokruga povjeriti
zamjeniku, ali mu time ne prestaje odgovornost za njihovo obavljanje.
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Zamjenik gradonacelnika je u slucaju iz stavka 1. ovog clanka duzan
pridrzavati se uputa gradonacelnika.

Clanak 50.

Gradonacelnik i zamjenik gradonacelnika samostalno odlu¢uju hoce li
duznosti obavljati profesionalno.

Clanak 51.

Gradonacelniku i zamjeniku gradonacelnika mandat prestaje po sili zakona:

- danom podnosenja ostavke,

- danom pravomo¢nosti odluke o oduzimanju poslovne sposobnosti,

- danom pravomoc¢nosti sudske presude kojom je osuden radi poCinjenja
kaznenog djela protiv slobode i prava Covjeka i gradanina, Republike
Hrvatske i vrijednosti zasticenih medunarodnim pravom,

- danom odjave prebivalista s podrucja jedinice,

- danom prestanka hrvatskog drzavljanstva,

- smrcu.

Gradsko vijece u roku od 8 dana obavjestava Vladu Republike Hrvatske o
prestanku mandata gradonacelnika radi raspisivanja prijevremenih izbora za novog
gradonacelnika.

Ako mandat gradonacelnika prestaje u godini u kojoj se odrzavaju redovni
izbori, a prije njihovog odrzavanja, duznost gradonacelnika do kraja mandata obavlja
zamjenik gradonacelnika.

Clanak 52.

Gradonacelnik i njegovi zamjenici mogu se razrijesiti u slucajevima i u
postupku propisanom ¢lankom 19. ovog Statuta.

Ako na referendumu bude donesena odluka o0 razrjesenju gradonacelnika i
njegovog zamjenika, mandat im prestaje danom objave sluzbenih rezultata
referenduma, a Vlada Republike Hrvatske imenuje povjerenika Vlade Republike
Hrvatske za obavljanje poslova iz nadleznosti gradonacelnika.

VIl. OSTVARIVANJE PRAVA PRIPADNIKA NACIONALNE MANJINE
Clanak 53.

Pripadnici srpske nacionalne manjine u Gradu Glini sudjeluju u javnom zivotu
i upravljanju lokalnim poslovima putem vijeca nacionalne manjine.

Clanak 54.

Vijece srpske nacionalne manjine u Gradu Glini ovlasteno je:

- predlagati tijelima Grada Gline mjere za unapredivanje polozaja srpske
nacionalne manjine u Gradu Glini, ukljucuju¢i davanje prijedloga
op¢ih akata kojima se ureduju pitanja od znac¢aja za Srpsku nacionalnu
manjinu;
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- isticati kandidate za duznosti u tijelima Grada Gline;
- biti obavijesteni o svakom pitanju o kome ¢e raspravljati radno tijelo
Gradskog vijeca, a tice se polozaja nacionalne manjine;

Clanak 55.

Gradonacelnik je duzan u pripremi prijedloga opcih akata od vijeéa srpske
nacionalne manjine Grada Gline zatraziti misljenje i prijedloge o odredbama kojima
se ureduju prava i slobode srpske nacionalne manjine.

Clanak 56.

Na podru¢ju Grada Gline hrvatski drzavljani pripadnici srpske nacionalne
manjine imaju pravo koristiti i isticati simbole i zastave svoje pripadnosti.

Zastava srpske nacionalne manjine moze se uz zastavu Republike Hrvatske 1
zastavu Grada Gline isticati na poslovnim zgradama u kojima srpska ncionalna
manjina ima sjediSte i u sveCanim prigodama znacajnim za srpsku nacionalnu
manjinu.

Clanak 57.

Vije¢e srpske nacionalne manjine mozZe u sluzbene svrhe upotrebljavati i
druge simbole i znamenja svoje nacionalne manjine i to :
- usastavu svojih pecata i zigova,
- u natpisnim plo¢ama na poslovnim zgradama u kojima ima sjediste te
u sluzbenim prostorijama,
- uzaglavljima sluzbenih akata koje donose.

Clanak 58.

U svecanim prigodama vaznim za srpsku nacionalnu manjinu moze se izvoditi
himna i/ili sve¢ana pjesma srpske nacionalne manjine.

Prije izvodenja himne i/ili svecane pjesme srpske nacionalne manjine obvezno
se izvodi himna Republike Hrvatske.

Clanak 59.
Grad Glina u skladu s moguénostima financijski pomaze rad kulturnih i drugih

udruga koje osnivaju pripadnici srpske nacionalne manjine, radi o¢uvanja nacionalnog
i kulturnog identiteta.
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VIIl. UPRAVNA TIJELA
Clanak 60.

Za obavljanje poslova iz samoupravnog djelokruga Grada Gline, utvrdenih
zakonom i ovim Statutom, te obavljanje poslova drzavne uprave prenijetih na Grad,
ustrojavaju se upravna tijela Grada.

Upravna tijela su odgovorna Gradonacelniku za zakonito, stru¢no, efikasno i
pravovremeno obavljanje poslova iz svoje nadleznosti.

Ustrojstvo 1 djelokrug upravnih tijela ureduje se op¢im aktom kojeg donosi
Gradsko vijece.

Upravna tijela se ustrojavaju kao upravni odjeli i sluzbe kojima upravljaju
procelnici koje na temelju javnog natjecaja imenuje gradonacelnik.

Clanak 61.

Upravna tijela u okviru svog djelokruga i ovlasti:

- neposredno izvr$avaju zakone, odluke, druge opce i1 pojedinacne akte Gradskog
vijeca i Gradonacelnika, te osiguravaju njihovo provodenje,
- prate stanje u podrucju za koje su osnovana i o tome izvjeS¢uju Gradonacelnika,
- pripremaju nacrte odluka i drugih op¢ih akata koje donosi Gradsko vijece, te
prijedloge akata koje utvrduje Gradonacelnik,
- pripremaju prijedloge akata koje donosi Gradonacelnik, te izvje$ca, analize i druge

materijale iz svog djelokruga za potrebe Gradskog vijeca i Gradonacelnika,
- pruzaju stru¢nu i drugu pomo¢ gradanima i pravnim osobama u okviru prava i
ovlasti Grada,
- podnose izvjesée Gradonacelniku o svom radu, te
- obavljaju 1 druge poslove u skladu s propisima 1 po nalogu Gradonacelnika.

Clanak 62.

Hrvatski drZavljani pripadnici srpske nacionalne manjine imaju pravo na
zastupljenost u upravnim tijelima Grada Gline sukladno odredbama Ustavnog zakona
0 pravima nacionalnih manjina.

Gradonacelnik Grada Gline planom prijma u sluzbu utvrduje popunjenost
upravnih tijela Grada i planira zapo§ljavanje potrebnog broja pripadnika nacionalne
manjine radi ostvarivanja zastupljenosti sukladno Ustavnom zakonu o pravima
nacionalnih manjina.

Clanak 63.

Sredstva za rad upravnih tijela, osiguravaju se u ProraCunu Grada Gline,
proracunu Republike Hrvatske te iz drugih izvora u skladu sa zakonom.

Clanak 64.
Za obavljanje poslova iz samoupravnog djelokruga Grad moze sa drugim
jedinicama lokalne i podrucne (regionalne) samouprave osnovati zajednicko upravno

tijelo, zajedni¢ko trgovacko drustvo ili zajednicki organizirati obavljanje poslova
sukladno posebnim zakonima, a medusobne odnose urediti sporazumom.
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IX. JAVNE SLUZBE
Clanak 65.

Grad Glina u okviru samoupravnog djelokruga osigurava obavljanje
djelatnosti kojima se zadovoljavaju svakodnevne potrebe gradana na podrucju
komunalnih, drustvenih i drugih djelatnosti, za koje je zakonom utvrdeno da se

obavljaju kao javna sluzba. 5
Clanak 66.

Grad Glina osigurava obavljanje djelatnosti iz ¢lanka 65. ovog Statuta
osnivanjem trgovackih drusStva, javnih ustanova, drugih pravnih osoba i vlastitih
pogona.

U trgovackim drustvima u kojima je Grad Glina jedini vlasnik gradonacelnik
¢ini skupstinu drustva.

U trgovackim druStvima u kojima Grad Glina ima udjele ili dionice
gradonacelnik je ¢lan skupstine drustva.

Obavljanje odredenih djelatnosti Grad Glina moze povjeriti drugim pravnim i
fizi¢ckim osobama temeljem ugovora o koncesiji, a sukladno odredbama zakona.

X. MJESNA SAMOUPRAVA

1. Mjesni odbori
Clanak 67.

Na podru¢ju Grada Gline mogu se osnovati mjesni odbori, kao oblici mjesne
samouprave, a radi ostvarivanja neposrednog sudjelovanja gradana u odlucivanju o
lokalnim poslovima.

Mjesni odbori se osnivaju za pojedina naselja ili viSe medusobno povezanih
manjih naselja ili za dijelove naselja koji ¢ine zasebnu razgrani¢enu cjelinu, na nacin i
po postupku propisanom zakonom, ovim Statutom i posebnom odlukom Gradskog
vije¢a, kojom se detaljnije ureduje postupak i nacin izbora tijela mjesnog odbora.

Mijesni odbor je pravna osoba.

Clanak 68.

Podru¢je i granice mjesnih odbora odreduju se posebnom odlukom Gradskog
vije¢a i prikazuju se na kartografskom prikazu koji je sastavni dio te odluke.

Clanak 69.

Inicijativu 1 prijedlog za osnivanje mjesnog odbora moze dati 10 % gradana
upisanih u popis biraca za podrucje za koje se predlaze osnivanje mjesnog odbora,
organizacije 1 udruZenja gradana, te gradonacelnik.

U slucaju da prijedlog iz stavka 1. ovog ¢lanka daju gradani ili njihove
organizacije i udruZenja, prijedlog se dostavlja u pisanom obliku gradonacelniku.
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Clanak 70.

Gradonacelnik u roku od 15 dana od dana primitka prijedloga utvrduje da li je
prijedlog podnesen na nacin i po postupku utvrdenim zakonom i ovim Statutom.

Ukoliko gradonacelnik utvrdi da prijedlog nije podnesen na propisani nacin i
po propisanom postupku, obavijestit ¢e predlagatelja i zatraziti da u roku od 15 dana
dopuni prijedlog za osnivanje mjesnog odbora.

Pravovaljani prijedlog gradonacelnik upucuje Gradskom vije¢u, koje je duzno
izjasniti se o prijedlogu u roku od 60 dana od primitka prijedloga.

Clanak 71.

Prijedlog za osnivanje mjesnog odbora mora sadrzavati podatke o naseljima ili
dijelu naselja za koje se predlaZe osnivanje mjesnog odbora, potpise 10% biraca s tog
podrudja s njihovim imenima i prezimenima i adresama, te drugim propisanim
identifikacijskim podacima po potrebi, nacrt pravila i zada¢a mjesnog odbora,
obrazlozene razloge za osnivanje mjesnog odbora, te podatke o osobi koja predstavlja
podnositelje prijedloga i poduzima radnje u postupku.

Samoinicijativni prijedlog Gradonacelnika za osnivanje novog mjesnog odbora
koji podnosi Gradskom vije¢u mora sadrzavati podatke o naseljima ili dijelu naselja
za koje se predlaze osnivanje mjesnog odbora, nacrt pravila i zadataka mjesnog
odbora, obrazloZene razloge za osnivanje, te misljenje konstituiranih mjesnih odbora
¢ije bi se podrucje mijenjalo osnivanjem novog mjesnog odbora.

Clanak 72.

Tijela mjesnog odbora su vije¢e mjesnog odbora i predsjednik vijeca mjesnog
odbora koja imaju ovlasti utvrdene zakonom i ovim Statutom.

Clanak 73.

Clanove vije¢a mjesnog odbora biraju gradani s podrugja mjesnog odbora koji
imaju bira¢ko pravo na neposrednim izborima, tajnim glasovanjem, na vrijeme od
Cetiri godine.

Izbornu jedinicu za izbor ¢lanova vije¢a mjesnog odbora €ini cijelo podrucje
mjesnog odbora.

Postupak izbora vijeCa mjesnog ureduje se posebnom odlukom Gradskog
vije¢a uz shodnu primjenjuju odredbe zakona kojim se ureduje izbor c¢lanova
predstavnickih tijela jedinica lokalne samouprave.

Clanak 74.

Izbore za ¢lanove vije¢a mjesnih odbora raspisuje gradonacelnik u roku od 30
dana od dana donosenja odluke Gradskog vijec¢a o osnivanju mjesnog odbora odnosno
u roku od 30 dana od dana isteka mandata ili raspustanja vije¢a mjesnog odbora.

Od dana raspisivanja izbora pa do dana izbora ne moze prote¢i manje od 30
dana niti viSe od 60 dana.
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Clanak 75.

Vije¢e mjesnog odbora ima neparan broj ¢lanova, ukljucujuci i predsjednika, i
to do ukupno 7 ¢lanova.

Broj ¢lanova vije¢a mjesnog odbora odreduje se odlukom o osnivanju mjesnog
odbora.

Za Clana vije¢a mjesnog odbora moze biti biran hrvatski drzavljanin s
navrSenih 18 godina Zivota koji ima prebivaliSte na podruc¢ju mjesnog odbora.

Clanak 76.

Vije¢e mjesnog odbora bira predsjednika vijeCa iz svog sastava tajnim
glasovanjem na vrijeme od cCetiri godine.
Predsjednik vijeca predstavlja mjesni odbor i za svoj rad odgovoran je vije¢u
mjesnog odbora.
Clanak 77.

Vijece mjesnog odbora duzno je do kraja tekuce godine donijeti program rada
za narednu godinu i dostaviti ga na suglasnost Gradonacelniku.

Programom rada utvrduju se zadaci mjesnog odbora osobito u pogledu:

- uredenja podrucja mjesnog odbora,

- poboljSanja kvalitete stanovanja,

- obavljanja komunalnih i drugih usluznih djelatnosti,

- osiguravanja potreba stanovnika u oblasti drustvene brige o djeci, obrazovanju i
odgoju, javnom zdravlju,

- zaStite okoliSa,

- socijalne skrbi,

- osiguranja potreba u kulturi, tjelesnoj kulturi i sportu.

Ako Gradonacelnik odbije dati suglasnost na program rada mjesnog odbora,
uputit ¢e mjesni odbor na koji nacin treba izmijeniti program rada i pozvati ga da
program ponovno dostavi Gradonacelniku na razmatranje.

Ako mjesni odbor ne izmijeni program rada i ne dostavi ga Gradonacelniku na
ponovno razmatranje, a u svakom slucaju ako se suglasnost Gradonacelnika ne
pribavi do kraja ozujka godine na koju se odnosi program rada, taj se program rada
nece ostvariti, a Gradonacelnik moze raspustiti vije¢e mjesnog odbora.

Clanak 78.

Vije¢e mjesnog odbora donosi pravila mjesnog odbora kojima se detaljnije
ureduje nacin konstituiranja, sazivanje i rad vije¢a mjesnog odbora, ostvarivanje
prava, obveza i odgovornosti ¢lanova vijeca, ostvarivanje prava i duznosti
predsjednika vijeca, nacin odlucivanja, te druga pitanja od znacaja za rad mjesnog
odbora.

Clanak 79.

Gradonacelnik moze posebnim aktom povjeriti mjesnom odboru obavljanje
pojedinih poslova iz samoupravnog djelokruga Grada, koji su od neposrednog i
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svakodnevnog utjecaja na zivot i rad gradana na tom podrucju, a koji su sadrzani u
programu rada mjesnog odbora.
Clanak 80.

Djelatnost mjesnih odbora, utvrdena programom uz suglasnost
Gradonacelnika, financira se iz gradskog proracuna.

Kriteriji za raspodjelu i visina sredstava za mjesne odbore, utvrduju se za
odnosnu godinu u proracunu Grada, na prijedlog Gradonacelnika.

Clanak 81.

Standarde za obavljanje administrativnih i drugih poslova za potrebe mjesnih
odbora, kao 1 poslovni prostor, utvrduje i osigurava Gradonacelnik.
Administrativne poslove za mjesne odbore obavljaju nadleZna gradska upravna
tijela.
Clanak 82.

Nadzor nad zakonito$¢u rada tijela mjesnog odbora obavlja Gradonacelnik.
Predsjednik vije¢a mjesnog odbora duzan je u roku od 8 dana od dana
donoSenja dostaviti Gradonacelniku opce akte koje donosi vije¢e mjesnog odbora.

Ukoliko Gradonacelnik utvrdi da su akti iz prethodnog stavka 2.ovog ¢lanka u
suprotnosti sa zakonom, Statutom, op¢im aktima Gradskog vije¢a 1 aktima
Gradonacelnika, duzan je takve akte staviti van snage, poduzeti mjere za zastitu
zakonitosti 1 interesa Grada 1 posebnim aktom zatraZiti od vije¢a mjesnog odbora da u
roku od 15 dana ispravi utvrdene nepravilnosti.

Ako vije¢e mjesnog odbora u odredenom roku ne ispravi utvrdene
nepravilnosti svojih akata, te ako ucestalo krsi ovaj Statut, pravila mjesnog odbora ili
ne izvrSava povjerene mu poslove, Gradonacelnik moZze raspustiti vije¢e mjesnog
odbora.

2. Povjerenik
Clanak 83.

Za naselja u sastavu Grada Gline u kojima nije osnovan mjesni odbor imenuje
se povjerenik.

Povjerenik se imenuje i u sluajevima raspustanja vije¢a mjesnog odbora iz
Clanka 82. stavka 4.0voga Statuta.

Povjerenika rjeSenjem imenuje gradonacelnik nakon prethodno pribavljenog
misljenja zbora gradana s podruéja za koje se povjerenik imenuje, osim u sluéaju iz
¢lanka 106.0voga Statuta.

Clanak 84.

Povjerenik ima prava i duZnosti utvrdene rjeSenjem o imenovanju i opéim
aktima Gradskog vijeca.

Povjereniku duznost prestaje izborom vije¢a mjesnog odbora za podrucje za
koje je povjerenik imenovan.

20



XI. IMOVINA | FINANCIRANJE GRADA GLINE
Clanak 85.

Sve pokretne i nepokretne stvari, te imovinska prava koja pripadaju Gradu
Glini ¢ine imovinu Grada Gline.

Clanak 86.

Imovinom Grada upravljaju gradonacelnik i Gradsko vijeée u skladu s
odredbama zakona i ovog Statuta paznjom dobrog domacina.

Gradonacelnik u postupku upravljanja imovinom Grada donosi pojedinacne
akte glede upravljanja imovinom, na temelju opéeg akta Gradskog vije¢a o uvjetima,
nacinu i1 postupku gospodarenja nekretninama u vlasnistvu Grada.

Clanak 87.

Grad Glina ima prihode kojima u okviru svog samoupravnog djelokruga
slobodno raspolaze.
Prihodi Grada Gline su:

- gradski porezi, prirez, naknade, doprinosi i pristojbe, u skladu sa
zakonom 1 posebnim odluka Gradskog vijeca,

- prihodi od stvari u vlasni§tvu Grada i imovinskih prava,

- prihod od trgovackih druStava i drugih pravnih osoba u vlasniStvu
Grada odnosno u kojima Grad ima udjele ili dionice,

- prihodi od koncesija,

- novCane kazne i oduzeta imovinska korist za prekrSaje koje propise
Grad Glina u skladu sa zakonom,

- udio u zajedni¢kim porezima Sa Sisacko-moslavackom Zupanijom i
Republikom Hrvatskom, te dodatni udio u porezu na dohodak za
decentralizirane funkcije prema posebnom zakonu,

- sredstva pomo¢i i dotacije Republike Hrvatske predvidena u Drzavnom
proracunu,

- drugi prihodi odredeni zakonom.

Clanak 88.

Procjena godiSnjih prihoda i primitaka, te utvrdeni iznosi izdataka i drugih
plac¢anja Grada Gline iskazuju se u proracunu Grada Gline.

Svi prihodi i primici prora¢una moraju biti rasporedeni u proracunu i iskazani
po izvorima iz kojih potjecu.

Svi izdaci proraCuna moraju biti utvrdeni u proraunu i uravnoteZeni s
prihodima i primicima.

Clanak 89.
Prorac¢un Grada Gline i odluka o izvrSenju prora¢una donosi se za prora¢unsku
godinu i vrijedi za godinu za koju je donesen.

Proracunska godina je razdoblje od dvanaest mjeseci, koja pocinje 1. sijecnja,
a zavrSava 31. prosinca.
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Clanak 90.

Gradsko vije¢e donosi prorac¢un za sljede¢u prora¢unsku godinu na nacin i u
rokovima propisanim zakonom.

Ukoliko se prora¢un za sljede¢u proracunsku godinu ne mozZe donijeti u
propisanom roku, Gradsko vije¢e donosi odluku o privremenom financiranju na na¢in
i postupku propisanim zakonom i to najduze za razdoblje od prva tri mjeseca
proracunske godine.

Clanak 91.

Ako se tijekom proracunske godine smanje prihodi i primici ili povecaju
izdaci utvrdeni proraCunom, proraun se mora uravnoteZziti snizenjem predvidenih
izdataka ili pronalazenjem novih prihoda.

Uravnotezenje proracuna provodi se izmjenama i dopunama prora¢una po
postupku propisanom za donosenje proracuna.

XI1. AKTI GRADA
Clanak 92.

Gradsko vije¢e na temelju prava i ovlaStenja utvrdenih zakonom i ovim
Statutom donosi Statut, Poslovnik o radu, proracun, odluku o izvrSenju proracuna,
odluke i druge opée akte i zakljucke.

Gradsko vijece donosi rjeSenja 1 druge pojedinacne akte, kada u skladu sa
zakonom rjesava o pojedina¢nim stvarima.

Clanak 93.

Gradonacelnik u poslovima iz svog djelokruga donosi odluke, zakljucke,
pravilnike, te opée akte kada je za to ovlasten zakonom ili opéim aktom Gradskog
vijeca.

Clanak 94.

Radna tijela Gradskog vije¢a donose zakljucke, preporuke, misljenja i
1zvjesca.
Clanak 95.

Gradonacelnik osigurava izvrSenje op¢ih akata iz ¢lanka 92. ovog Statuta, na
nacin 1 u postupku propisanom ovim Statutom, te obavlja nadzor nad zakonitoS¢u rada
upravnih tijela.

Clanak 96.

Upravna tijela Grada u izvrSavanju opcih akata Gradskog vijeca donose
pojedinacne akte kojima rjeSavaju o pravima, obvezama i pravnim interesima fizickih
i pravnih osoba.

Protiv pojedinacnih akata iz stavka 1. ovog c¢lanka, moZe se izjaviti Zalba
nadleZznom upravnom tijelu Sisacko-moslavacke Zupanije.
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Na donoSenje pojedinacnih akata shodno se primjenjuju odredbe Zakona o
op¢em upravnom postupku 1 drugih propisa.

U izvrSavanju opc¢ih akata Gradskog vijeca pojedinacne akte donose i pravne
osobe kojima su odlukom Gradskog vije¢a, u skladu sa zakonom, povjerene javne
ovlasti.

Clanak 97.

Pojedinacni akti kojima se rjeSava o obvezi razreza gradskih poreza, doprinosa
i naknada donose se u skra¢enom upravnom postupku.

Skraceni upravni postupak provodi se i kod donoSenja pojedina¢nih akata
kojima se rjeSava o pravima, obvezama i interesima fizickih i pravnih osoba od strane
pravnih osoba kojima je Grad Glina osnivac.

Protiv pojedina¢nih akata Gradskog vijeca i gradonacelnika kojima se rjeSava
0 pravima, obvezama i pravnim interesima fizickih 1 pravnih osoba, ako posebnim
zakonom nije drugacije propisano, ne moze se izjaviti zalba, ve¢ se moze pokrenuti
upravni spor.

Clanak 98.

Nadzor nad =zakonitoS¢éu opcih akata Gradskog vije¢a u njegovom
samoupravnom djelokrugu obavlja ured drzavne uprave u Sisacko-moslavackoj
zupaniji i nadlezna sredis$nja tijela drzavne uprave, svako u svojem djelokrugu.

Clanak 99.

Detaljnije odredbe o aktima Grada Gline i postupku donosenja akata utvrduju
se Poslovnikom o radu Gradskog vijeca.

Clanak 100.

Op¢i akti se, prije nego §to stupe na snagu, objavljuju u sluzbenom glasilu
Grada Gline.

Op¢i akti stupaju na snagu osmog dana od dana objave, osim ako nije zbog
osobito opravdanih razloga op¢im aktom propisano da op¢i akt stupa na snagu danom
objave.

Op¢i akti ne mogu imati povratno djelovanje.

XI11. JAVNOST RADA
Clanak 101.
Rad Gradskog vijeca, gradonacelnika i upravnih tijela Grada je javan.

Predstavnici udruga gradana, gradani i predstavnici medija mogu pratiti rad
Gradskog vije¢a u skladu s odredbama Poslovnika Gradskog vijeca.

23



Clanak 102.

Javnost rada Gradskog vijeca osigurava se:
- javnim odrzavanjem sjednica,
- izvjeStavanjem 1 napisima u tisku 1 drugim oblicima javnog
priop¢avanja,
- objavljivanjem op¢ih akata i drugih akata u sluzbenom glasilu Grada
Gline i na web stranicama Grada Gline.

Clanak 103.

Javnost rada gradonacelnika osigurava se:

- odrzavanjem redovnih mjesecnih konferencija za medije,

- izvjeStavanjem 1 napisima u tisku 1 drugim oblicima javnog
priopcavanja,

- objavljivanjem opcih akata i drugih akata u sluzbenom glasilu Grada
Gline i na web stranicama Grada Gline.

X1V. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 104.

Prijedlog za promjenu Statuta moze podnijeti najmanje jedna treéina vije¢nika
Gradskog vijeca, gradonacelnik i Povjerenstvo za Statut i poslovnik o radu Gradskog
vijeca.

Prijedlog mora biti obrazloZen, a podnosi se predsjedniku Gradskog vijeca.

Izmjene i dopune ovoga Statuta donosi Gradsko vijece ve¢inom glasova svih
vije¢nika.

Clanak 105.

Odluke i drugi op¢i akti doneseni na temelju Statuta Grada Gline i zakona,
uskladit ¢e se s odredbama ovog Statuta 1 zakona kojim se ureduje pojedino podrucje
u zakonom propisanom roku.

Do donoSenja opc¢ih akata iz stavka 1. ovoga ¢lanka primjenjivat ¢e se op¢i
akti Grada u onim odredbama koje nisu u suprotnosti s odredbama zakona i ovoga
Statuta.

U slucaju suprotnosti odredaba op¢ih akata iz stavka 1. ovoga ¢lanka
neposredno ¢e se primjenjivati odredbe zakona 1 ovoga Statuta.

Clanak 106.

Povjerenici imenovani na temelju prijasnjih propisa ostaju na duznosti do
izbora vijeca mjesnih odbora ili do drugacije odluke Gradonacelnika.
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Clanak 107.
Ovaj Statut objavit ¢e se u sluzbenom glasilu Grada Gline, a Stupa na snagu
osmog dana od dana objave.

Stupanjem na snagu ovog Statuta prestaje vaziti Statut Grada Gline (,,Sluzbeni
glasnik* Sisacko moslavacke Zupanije broj 21/01., 4/02., 13/06. i 26/07.).
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